INTREPRINDERE INDIVIDUALA PETER HAJNALKA CASA JUDETEANA DE PENSII CLUJ
Nr.inreg. 199 02 242019 Nr. Inreg._ 0S8 /G2 Oh J019

CONTRACT DE SERVICII
SERVICII DE TRADUCERI AUTORIZATE

Nr. 9 din 02.04.2019

Preambul

Tn temeiul Legii nr.98 / 2016 privind achizitiile publice (clasice) si a Hotararii nr. 395/2016 pentru
aprobarea Normelor metodologice de aplicare a prevederilor referitoare la atribuirea contractului de
achizitie publici/acordului-cadru din Legea nr. 98/2016 privind achizitiile publice s-a incheiat
prezentul contract de prestari servicii,intre

1. PARTILE CONTRACTANTE

1.1 CASA JUDETEANA DE PENSII CLUJ cu sediul in Cluj Napoca, str George Cosbuc nr.2, Cod fiscal
13582024, telefon 0264-431010, fax 0264-450080, IBAN RO89 TREZ 25A6 8500 3200 130X reprezentata
legal prin Director executiv adjunct Mariana Nicoleta Salciuan, in calitate de achizitor,

si L

1.2 INTREPRINDERE INDIVIDUALA PETER HAJNALKA cu sediul profesional in Mun.Sacele, Bulevardul
George.Moroianu,nr.182,jud.Brasov, telefon/fax.0286-470244.e-mail:office@linguaprocenter.ro,
inregistrata la ORC cu nr.F08/221/2014, CUI: 32809264, IBAN: RO93 BTRL RON CRT 02995 72201
deschis la Banca Transilvania, reprezentata legal prin Peter Hajnalka avand functia de
administrator, in calitate de prestator.

2. DEFINITH

2.1. In prezentul contract urmatorii termeni vor f1 interpretati astfel:

a). contract - actul juridic care reprezinta acordul de vointa al celor doua parti;

b). achizitor si prestator - partile contractante, asa cum sunt acestea numite in prezentul contract;
). pretul contractului - pretul platibil prestatorului de catre achizitor, in baza contractului pentru
indeplinirea integrala si corespunzatoare a tuturor obligatiilor sale, asumate prin contract;

d). servicii - activitati a caror prestare fac obiect al contractului, astfel cum sunt prevazute in
caietul de sarcini, respectiv ,,Servicii de traduceri autorizate”a documentelor din anexa la contract;
e). durata contractului - intervalul de timp in care prezentul contract opereaza valabil intre
parti,potrivit legii, ofertei si documentatiei de atribuire, de la data intrarii sale in vigoare si pana la
epuizarea conventionald sau legala a oricarui efect pe care il produce, inclusiv perioada de garantie
a serviciilor si eventualele pretentii fondate pe clauzele sale;

f). propunerea tehnica - parte a ofertei elaborata pe baza cerintelor din Caietul de sarcini;

g). propunerea financiara - parte a ofertei ce cuprinde informatiile cu privire la pret, tarif, alte
conditii financiare si comerciale corespunzatoare satisfacerii cerintelor solicitate prin documentatia
de atribuire;

h). rezilierea contractului - se intelege desfiintarea pe viitor a contractului de servicii, fara ca
aceasta sa aduca atingerea prestatiilor succesive care au fost facute anterior rezilierii;

i). forta majora - un eveniment mai presus de controlul partilor, care nu se datoreaza greselii sau
vinei acestora, care nu putea fi prevazut la momentul incheierii contractului si care face imposibila
executarea si, respectiv, indeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente:
razboaie, revolutii, incendii, inundatii sau orice alte catastrofe naturale, restrictii aparute ca urmare
a unei carantine, embargou, enumerarea nefiind exhaustiva ci enutiativd. Nu este considerat forta
majora un eveniment asemenea celor de mai sus care, fara a crea o imposibilitate de executare,
face extrem de costisitoare executarea obligatiilor uneia din parti;

j).standarde - standardele, reglementarile tehnice sau orice alte asemenea prevazute in caietul de
sarcini si in propunerea tehnica;

m. zile - zile calendaristice, in afara cazului in care se mentioneaza ca sunt zile lucratoare; luna -
luna calendaristica; an - 365 de zile. |
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3. INTERPRETARE

3.1 1n prezentul contract, cu exceptia unei prevederi contrare, cuvintele la forma singular vor
include forma de plural si viceversa, acolo unde acest lucru este permis de context.

3.2 Termenul "zi" ori "zile" sau orice referire la zile reprezinta zile calendaristice daca nu se
specifica in mod diferit.

CLAUZE OBLIGATORII

4, OBIECTUL PRINCIPAL AL CONTRACTULUI

4.1 Obiectul contractului il constituie efectuarea de catre Prestator de traduceri autorizate
solicitate de catre achizitor, tehnoredactarea lor si expedierea la achizitor in pericada de
valabilitate a prezentului Contract.

5.PRETUL. PLATA S| MODALITATILE DE PLATA

5.1 Pretul estimat al serviciilor efectuate de catre Prestator conform ofertei acceptata este de
120890 lei fara TVA, (TVA zero ).

5.2 Achitarea serviciilor de traduceri se va face lunar, dupa finalizarea si receptia fiecarei comenzi
in maxim 30 de zile conform art.6 din Legea nr.72 / 2013 privind masurile pentru combaterea
intarzierii in executarea obligatiilor de plata.

5.3 Plata se va face cu OP in contul de trezorerie al prestatorului,in baza facturii fiscale emisa d
prestator care va fi insotita obligatoriu de procesul verbal de receptie completat confornt
rubricaturii.

5.4 Pretul ramane ferm pe toata durata contractului.

6. DERULAREA si DURATA CONTRACTULUI

6.1 Derularea contractului se va realiza prin initierea achizitiei pentru fiecare comanda, in SICAP
(Sistemul Informatic Colaborativ pentru mediul performant de desfasurare al Achizitiilor Publice
)Sectiunea Cumparari directe, in baza datelor din factura fiscala si procesul-verbal de receptie .

6.2 Durata de valabilitate a prezentului contract incepe de la data semnarii lui de catre parti si isi
inceteaza valabilitatea la data de 31.12.2019. Achizitorul isi rezerva dreptul de a suplimenta in anul
2020, prin act aditional durata de prelungire ,in conditiile existentei fondurilor bugetare cu aceasta
destinatie, cu inca maxim 4 luni ,cu respectarea prevederilor din caietul de sarcini.

7. EXECUTAREA S| MODIFICAREA CONTRACTULUI

7.1 Executarea contractului incepe odata cu data semnarii lui de catre parti.

7.2 Modificarea contractului in perioada de valabilitate se face numai in conformitate cu prevederile
art.221 din Legea 98/2016 privind achizitiile publice si ale Instructiunii Agentiei Nationale pentru
Achizitii Publice nr.3 din 8 august 2017,in functie de situatia concreta creata si incadrare.
modificarilor ca fiind substantiale sau nesubstantiale.

8. DOCUMENTELE CONTRACTULUI

8.1 Documentele contractului sunt:
- caietul de sarcini;
- propunerea financiara ,centralizatorul de preturi;
- anexele: procesul verbal de receptie si comanda.

9. RECEPTIA SERVICIILOR PRESTATE

9.1 Preluarea documentelor de tradus si predarea documentelor traduse se va face de la /si la sediul
Achizitorului din Cluj Napoca, str.George Cosbuc nr.2,cam 23B, prin curierat rapid, pe cheltuiala
Prestatorului, documentul fiecarui asigurat fiind indosariat separat (dosar sau folie protectie A4).

9.2 Receptia se va efectua la sediul achizitorului de cédtre persoana desemnata de cétre autoritatea
contractanta.

o
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9.3 Tn cazul in care calitatea serviciilor de traducere este necorespunzitoare sau sunt erori, acestea
se vor corecta fara costuri suplimentare, pe cheltuiala prestatorului, in termen de cel mult 48 ore de
la data constatarii pe cheltuiala sa exclusiva.

9.4 Redactarea documentelor se va face conform cerintelor din Caietul de sarcini cu mentionarea
pe fiecare pagina a numelui si prenumelui asiguratului in antet,iar in subsol semnatura si stampila
traducatorului autorizat.

10. OBLIGATIILE PRINCIPALE ALE PARTILOR

10.1. Prestatorul se obliga sa puna la dispozitia achizitorului servicii de traducere si garanteaza
calitatea serviciilor sale conform aspectelor legate de pret, termenul de predare si terminologia
folosita in cuprinsul contractului.

10.2 Prestatorul are obligatia ca pe toatd durata contractului si efectueze traduceri doar cu
personal autorizat de Ministerul Justitiei (conform Legii nr.178/1997, cu modificarile si completarile
ulterioare). Certificarea corectitudinii traducerilor prin parafare cu stampild si semnatura pe fiecare
fila tradusa.

10.3. Prestatorul se obliga sa calculeze pretul prestatiilor sale in baza tarifelor ofertei acceptate si
a numarului de pagini dat de contorul de cuvinte, pentru fiecare traducere, incheind cu aceasta
ocazie un proces verbal centralizator al comenzii care se va anexa facturii - Anexa 3.

10.4 Achizitorul se obliga sa plateasca serviciile prestate in conditiile clauzei 5 ,prin ordin de plata
in contul bancar al Prestatorului.

11, SANCTIUNI PENTRU NEINDEPLINIREA CULPABILA A OBLIGATIILOR

11.1 In cazul in care din vina sa exclusiva,prestatorul nu reuseste sa-si execute obligatiile asumate
prin contract,atunci achitorul are dreptul de a deduce din pretul contractului,ca penalitati,o suma
echivalenta cu o cota procentuala din pretul contractului, de 0.1% din pretul contractului pentru
fiecare zi de intarziere pana la indeplinirea defective a obligatiilor contractuale.

11.2 In cazul in care achizitorul nu onoreaza facturile in termen de 30 de zile de la expirarea
perioadei convenite la pct.5.2 atunci acesta are obligatia de a plati,ca penalitati, o suma
echivalenta cu o cota procentuala din plata neefectuata de 0.1% din pretul contractului pentru
fiecare zi de intarziere pana la indeplinirea defective a obligatiilor contractuale.

11.3 Nerespectarea obligatiilor asumate prin prezentul contract de catre una dintre parti,in mod
culpabil si repetat da dreptul partii lezate de a considera contractul de drept reziliat si de a pretinde
daune-interese.

12. FORTA MAJORA

12.1. Forta majora este constatata de o autoritate competenta.

12.2 Forta majora asa cum este definite de lege,apara de raspundere partea care o invoca,in
conditiile notificarii scrise in termne de 5 zile de la aparitia cazului de forta majora. Parte afectata
de forta majora va depune toate eforturile pentru reducerea cat mai mult posibil a intarzierilor
cauzate de forta majora.

13. NOTIFICARILE INTRE PARTI

13.1 In acceptiunea partilor contractante, orice notificare adresata de una dintre acestea celeilalte
este valabil indeplinita daca va fi transmisa la adresele mentionate la clauza 1 prin oricare din
mijloacele: posta, fax sau email.

14. INCETAREA CONTRACTULUI
14.1 Prezentul Contract isi inceteaza efectele prin reziliere, in urmatoarele cazuri:

a) in cazul neindeplinirii de catre una din parti a obligatiilor sale asumate in baza prezentului
Contract.

b) atunci cand in derularea Contractului intervine o cauza de forta majora constatata si invocata
in conditiile prezentului Contract, ce isi mentine efectele specifice o perioada mai mare de
30 de zile. La implinirea termenului de 30 de zile anterior mentionat partea neafectata de cazul de
forta majora este indreptatitd sa considere prezentul Contract desfiintat de drept, fara indeplinirea
vreunei alte formalitati prealabile si fara a mai fi necesara pronuntarea unei hotarari judecitoresti
in acest sens.
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14.2 Fard a aduce atingere dispozitiilor dreptului comun privind incetarea contractelor sau
dreptului autoritatii contractante de a solicita constatarea nulitdtii absolute a contractului
de achizitie publicd, in conformitate cu dispozitiile dreptului comun, autoritatea
contractanti are dreptul de a denunta unilateral un contract de achizitie publica in perioada
de valabilitate a acestuia in una dintre urmatoarele situatii:

a) contractantul se afla, la momentul atribuirii contractului, in una dintre situatiile care ar
fi determinat excluderea sa din procedura de atribuire potrivit art. 164-167;

b) contractul nu ar fi trebuit sa fie atribuit contractantului respectiv, avand in vedere o
incilcare grava a obligatiilor care rezultd din legislatia europeana relevanta si care a fost
constatatd printr-o decizie a Curtii de Justitie a Uniunii Europene.

15. SOLUTIONAREA LITIGIILOR

15.1 Partile contractante vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabila, prin tratative
directe, orice neintelegere sau disputa care se poate ivi intre ei in cadrul sau in legatura cu
indeplinirea contractului.

15.2 Daca dupa 15 zile de la inceperea acestor tratative neoficiale partile nu reusesc sa rezolve in
mod amiabil o divergenta contractuala, fiecare poate solicita ca disputa sa se solutioneze de catre
instantele judecatoresti teritoriale.

16. CLAUZE FINALE \ <
16.1 Completarile si modificarile aduse prezentului contract nu sunt valabile si opozabile intre
partile contractante decat daca sunt facute prin act aditional semnat de ambele parti.

16.2. Prezentul contract reprezinta vointa partilor si inlatura orice alta intelegere verbala dintre
acestea, anterioara sau ulterioara incheierii lui.

16.3 Prezentul contract va fi interpretat conform legilor din Romania.

16.4. Prezentul contract a fost incheiat intr-un numar de 2 (doua) exemplare, originale , cate unul
pentru fiecare parte, la data 0284 .20/ ?

T

ACHIZITOR PRESTATOR

CASA JUDETEANA DE PENS INTREPRINDERE INDIVIDUALA PETER HAJNALKA

Administrator
Peter Hajnalka

Director executiv ag
ec. Mariana Salciug

Sef Serv. financiar-contabilitat
ec. Claudia Ungur (/4

Viz ridic
Viza'C F pr
02 QQR 2019

\( 4
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CASA JUDETEANA DE PENSII CLUJ Anexa 2

FORMULAR DE COMANDA

Nr. /

In baza Contractului de prestari servicii nr. / va rugam sa traduceti urmatoarele
documente:

Nr Numele si prenumele | Document Numar Limba din care se
crt asiguratului de tradus pagini traduce
1

2

10

Total pagini

Termen de executie

Achizitor Prestator

CASA JUDETEANA DE PENSII CLUJ INTREPRINDERE INDIV.PETER HAJNALKA
Biroul pensii internationale
Confirmam comanda
(Semnatura si stampila)
Intocmit,
Cimpoesu Camelia
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Anexa 3

PROCES VERBAL DE RECEPTIE nr. /
a traducerilor ce fac obiectul comenzii nr. /

Privind prestarea serviciilor de traduceri in baza Contractului de servicii nr. /2019
Reprezentantii Achizitorului numiti responsabili pentru derularea in bune conditii a achizitiei publice
s-au constituit pentru a efectua receptia cantitativa si calitativa a urmatoarelor servicii de

traducere:

Limba Contor de cuvinte Numar de pagini Tarif /pag
Maghiara

Germana

Spaniola

Total
Nr | Titularul documentului Limba sursa Contor cuvinte Data predarii pe
crt Nume,prenume /caractere cu suport hartie A4
spatiere

1 ¢

2

3

4

5

6

7

8

Total

Din analiza si verificarea documentelor traduse,responsabilii au constatat respectarea de catre
prestator a tuturor clauzelor achizitiei serviciilor de mai sus si au receptionat serviciile atat
cantitativ cat si calitativ.

CONCLUZII . Prin recetia serviciilor de mai sus, responsabilii propun atribuirea achizitiei directe in -
SICAP si achitarea contravalorii facturii emisa.

Prezentul PV a fost incheiat azi la sediul Casei Judetene de pensii Cluj in 2
(doua) exemplare cate unul pentru fiecare parte .Pv constituie document pentru plata prestatiei si
se va atasa la factura fiscala.

Reprezentant! CJP Cluj, Reprezentant prestator .

Cimpoesu Camelia Nume, prenume
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